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;1
SMLOUVA

o pfipojeni elektrické pozarni signalizace na pult centralizované ochrany
uzaviena podle § 1746 odst. 2, zékona ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, ve znénf
pozdé&ijsich predpist (dale jen ,ob&ansky zakonik"), ve spojeni s § 97 zakona ¢. 133/1985
8b., o pozéarni ochrané, ve znéni pozdéjSich predpist (dale jen ,zékon o poZzarni ochrang®),
a zakonem &. 219/2000 Sb., o majetku Ceské republiky a jejim vystupovanl v pravnich
vztazich, ve znéni pozdéjsich predpis(, (dale jen ,Smlouva")

mezi smluvnimi stranami:

1. Ceska republika — Hasiésky zachranny sbor Libereckého kraje

Pravn( forma: organizacéni sloZka statu zfizena zakonem
Se sidlem: Barvifska 29/10, 460 01 Liberec Il
ICO: 70888744
DIC: CZ70888744, neplatce DPH
Zastoupena: plk. Ing. Jan Hadrbolec, MBA, vrchni rada
reditel HZS Libereckého kraje
ID Ds: hv4aivj
Bankovni spojeni: Ceska narodni banka — pobogka Usti nad Labem
Cislo Uétu: 19-77540881/0710

E-mail pro smluvni vztah:  LBK.SPISOVNA@hzscr.cz

(déle jen ,HZS kraje")

2. NewCo Immo CZ GmbH, od&tépny zavod

Pravni forma: odstépny zavod zahraniéni pravnické osoby
Se sidlem: Obchodni zéna 266, 431 11 Otvice

ICO: 04325893

DIC: CZ699003555

Pravné jednajici: A e P LT St R
ID DS: dhb7zxt ' ]
Bankovni spojeni: UniCredit Bank

Cislo G&tu: 4088913004/2700

Spolecnost je zapséna v obchodnim rejstiiku vedeném u Krajskeého soudu v Usti nad Labem,
oddil A, vioZzka 27672.

(dale jen ,Provozovatel EPS")

Clanek I.

Predmét Smlouvy
1. Pfedmétem Smlouvy je:
a) zavazek HZS kraje Provozovateli EPS umoznit a udrzovat piipojeni elektrické pozarni
signalizace (dale jen ,EPS") prostiednictvim Provozovatele EPS zajistovaného zafizen(
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dalkového prenosu (dale jen ,ZDP) na pult centralizované ochrany umistény na
krajském operagnim a informaénim stiedisku HZS kraje (dale jen ,PCO"),

b) zavazek HZS kraje poskytovat Provozovateli EPS sluzby dalkového dozoru za vyuZiti
PCO provozovaného HZS kraje a navazné zajistovani vyjezdu jednotek poZarni
ochrany (déle jen ,jednotka PO"), a to za podminek ve Smiouvé sjednanych (zavazky
pod pism. a) a b) dale spoledné jako ,Sluzba”),

c) zavazek Provozovatele EPS hradit HZS kraje uplatu a vynaloZené naklady spojené se
Sluzbou pfipojeni EPS na PCO (d4le jen ,Cena Sluzby“) a plnit dalsi povinnosti
Smlouvou sjednané.

2. Provozovatel EPS neni bez pfedchoziho pisemného souhlasu HZS kraje opravnén
postoupit prava a povinnosti plynouci ze Smlouvy na tieti osobu.

3. Zajisténi pfenosové cesty a provozu ZDP neni pfedmétem této Smlouvy. Provozovatel EPS
odpovida za provoz EPS a pfenos signéalu z EPS na PCO a za tim G¢elem si sam vybral
a smluvné zajistil provozovatele pfenosové cesty a ZDP, ktery je uveden v pfiloze €. 1
Smlouvy (déle jen ,Provozovatel prenosové cesty").

4. Smlouva je uzavirdna s rozvazovaci podminkou (§ 548 odst. 2 ob&anského zakoniku), Ze
vybranym Provozovatelem pfenosové cesty nainstalovany systém spliiuje poZadavky
pravnich pFedpisti a normativnich pozadavk(, zejm. norem CSN 34 2710 a CSN EN 54-12,
v platném zn&ni a zaroveri Ze technické moznosti ustfedny EPS, ZDP a pfenosovych cest
umozfiuji pfenaset informace o pozarnim poplachu v rozliSeni na: a) konkrétni adresy
samodinnych hlasiél pozaru; b) zénovy poplach a vSeobecny poplach. Nespinéni této
podminky mze mit za nasledek odstoupeni od Smlouvy ve smysilu ¢l. VI. odst. 6.

Clanek IL.

Misto pInéni
Mista plnéni pfedmétu této Smlouvy jsou:

a) Objektly, kde je umisténa EPS a vysilaci éast objektového ZDP, uvedeny/é v pfiloze €. 3
Smiouvy (dale jen ,Objektly"),

b) operaénl a informaéni stiedisko HZS kraje, kde se nachazi zafizeni PCO a pfijimaci Cast
ZDP (déle jen ,KOPIS HZS kraje").

Clanek I11.

Prava a povinnosti
1. Provozovatel EPS:

a) zajistuje na svou odpovédnost a naklady, véetnd technickych prostfedku, propojeni
ZDP a PCO prostrednictvim Provozovatele prenosové cesty, pficemzZ pro tyto tcely
(umisténi technického zafizeni, napojeni technického zafizeni na PCO, jeho
provozovani, drZbu a opravy) je opravnén uzivat uréené prostory na KOPIS HZS kraje
dle &l. Il. pism. b) Smilouvy, kdy ureny prostor, Uplata za uzivani téchto prostor
anadklady na energie jsou zahrnuty v samostatné smlouvé uzaviené mezi
Provozovatelem pfenosové cesty a HZS kraje,

b) provozuje EPS v souladu s poZzarné bezpeénostnim feSenim Objektu a splfiuje vsechny
normativni pozadavky, zejména CSN 34 2710, CSN EN 54-12, CSN EN 50131-1 ed. 2
a CSN CLC/TS 50136-4, v u¢inném znénf,

¢) musi mit instalovan kliovy trezor poZarni ochrany (déle jen ,KTPO®) pfistupny
jednotnym kligem & 58 zavedenym u HZS kraje a v Objeklu zaveden systém
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generalniho klice pro pfistup jednotky PO do viech stiezenych prostor Objeklu, kromé
prostor uvedenych v pfiloze €. 2 Smlouvy,

d) musi mit instalovano a pfipojeno funkéni obsluZné pole pozari ochrany (dale jen
»OPPO") pobliz vstupu, od kterého se predpokiada nastup predurdené jednotky PO
Kk provedeni pozarniho zasahu do Objektu,

¢) uloZi na HZS kraje uréenérm misté dokumentaci zdolavani pozaru, je-li povinnost tuto
dokumentaci zpracovat dle zakona o pozarni ochrané nebo dokument pro prvotni zasah
jednotek PO v rozsahu operativni karty dokumentace zdolavani pozaru (dale jen ,DZP")
a dokumentaci vypracovanou podle ¢lanku 4.6.5 pism. e) CSN 73 0875, ktera umozni
zasahujici jednotce PO, piipadné obsluze Ustiedny EPS, neprodlend urdit mislo vzniku
pozary, a lo pouze z informaci na displcji Ustfedny EPS nebo informaénim tablu podie
&l. 3 CSN 34 2710, pokud je instalovano,

fy vedie OPPO, pokud neni Ustiedna EPS do 10 m od vslupu do Objektu, ma instalovano
informacni tablo, nebo podruZnou Gstiednu EPS podavajici jednolce PO informace
o misté pozarniho poplachu v Objektu,

g) na Gslfedné EPS nebo OPPO zajistuje doasné cdpojeni EPS ze stfeZeni pied
zahajenim/opétovném piipojeni EPS do stieZzeni po ukondeni praci nebo zasaht do
syetemu které by mohly zpUsobit signal ,VSEOBLECNY POPLACH". Provozovate! EPS
mUize za Ucelem ovéfeni po doCasném odpojeni/pFipojeni EPS provést test priichodu
»ostreého® poplachu az na PCO. Test priichodu projedna pied jcho provedenim
Kontakini osoba Provazovatele EPS (dale jen ,Kontakini osoba") telefonicky (na
kontaktnim lel. Cisle dle pFilohy €. 4 Smlouvy) s KOPIS HZS kraje. OPPO bude za timto
ucelem aobsahovat naprogramovang tlacitko s funkcionalitou ,zkougka ZDP*
s napojenim na ,VSEOBECNY POPLACH® k rychlému ovéreni funkcnoatl prenasu
2D,

Provozovatel EPS je srozumén s tim, Zc odpovédnost za stfezeni Objektu po dobu jeho
odpojeni ze stiezeni pfechazi v takovém pripadé na ngj,

h) na vlastni naklady odpovida za stfeZeni Objektu po dobu zkougky, poruchy, vypadku,
opravy, kontroly, servisu, revize a nuceného odstaveni pfipojené EPS, ZDP nebo PCO
a v pfipadé odpojeni Provozovatele EPS od PCO zajistt trvalou obsluhu CPS alespon
dvéma progkolenymi osobami, !

i} dle vyhlasky Ministersiva vnitra & 246/2001 Sh., o stanoveni podminek pozarni
berpecnosti a vykonu statniho pozarnitio dozoru (vyhlagka o poZarni prevenci), ve
znéni pozdéjSich pfedpisd, zajisti provadéni periodickych kontrol a zakonnych revizi
vedkerych v Objektu instalovanych pozarné bezpe&nostnich zafizeni, véetng
instalovaneého objektového ZDP, a to osobou s pfisludnym opravaénim,

J) urCi Kontaktni osoby zajistujici tkoly Provozovatele EPS a vSechny kontakini Udaje
aktualizuje v databazi kontakinich udaji vedené u HZS kraje. Za timto Gdelem jsou
Provozovateli EPS poskytnuly pfistupové tdaje, v pfitoze ¢. 3 Smlouvy. Za aktualni
a platne se povazuji Udaje uvedené v databézi HZS kraje. Dale uréi opravnéné osoby,
které jsou opravnény jednat ve véci smiluvniho vztahu, seznam tdchto osob a kontaktni
udaje jsou uvedeny v pfiloze &. 3,

k) je povinen zajistit, aby se Kontaktni osoba uvedena v databazi HZS kraje dostavila
k pfevzell Objekiu nejpozdéji do 30 minut od ckamziku, kdy je této Kontaktni osobé
oznamen vyjezd jednotky PO na signalizaci ,VSEQBECNY POPLACH". Informovani
o vyjezdu jednolek PO se provadi odeslanim SMS nebo hlasové zpravy prostiednictvim
interaktivniho  hlasového  systému  na  kontaktni telefonni &isio poskytnuté
Provozovatelem EPS a uvedené v databazi HZS kraje,

“Cl.4.14 CSN 73 0875
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umozni jednotkam PO piistup do Objektu za ucelem provedeni zasahu, pfipadné
kontroly Objektu po ohlageni stavu ,VSEOBEGNY POPLACH®, a to odblokovanim
KTPO a pouzitim generalniho klice, jenz je v KTPO uloZen,

svym konanim nchude opakované vyvolavat plané poplachy i poruchové stavy a bude
se Tidit piislugdnymi pokyny pro ahsluhu EPS. Pred zahajenim €innosti na Objektu, kleré
mohou vyvolat stav ,VSEOBECNY POPLACH" nebo ,PORUCHA® EPS", zajisti jeho
odpojeni dle ¢l. HI. odst. 1 pism. h) Smlolivy,

bude Fadné a véas hradil Cenu Sluzby dle &l. IV. Smlouvy,

pfi kazdé zméné aktualizuje nastaveni EPS a odpovida za zménou vyvolane lpravy
v pfenosu informaci prostiednictvim ZDP na PCO a aktualizaci dokumentace zdotavani
pozary, je-li povinnos( lulo dokumentaci zpracovat dle zakona o po7arni ochrané nebo
dokument pro prvotni zasah jednotek PO vrozsahu operativni karty DZP
a dokumentace vypracované podle €lanku 4.6.5 pism. ¢) CSN 73 0875. O véech
zménach v pienasu informaci prostfednictvim ZDP na PCO bezodkladné informuje
HZS kraje,

pini podminky pfipojeni EPS na PCO HZS kraje vydang Pokynem generalniho feditele
Hasi¢ského zachranného sboru CR, kterym se stanovi podminky pro piipojeni
elektrické pozarni signalizace prostfednictvim zafizeni dalkového prenosu na pult
centralizované achrany umistény na krajském operacnim a informaénim stiedisku
hasié¢ského zachranného sboru kraje.

. HZS kraje:

za Géelem uréeni Kontakini osoby zajistujici ukoly zastupce Provozovatele EPS
a aktualizace kontaktnich udaji téchte osob v databazi kontaktnich udaju vedené
u HZS kraje poskylne Provorzovateli EPS ptistupové Gdaje, v priloze €. 3 Smlouvy.

po nabyti U¢innosti Smlouvy pfipoji EPS na PCO HZS kraje v reZimu JTRVALY
PROVOZ",

pii piijeti hlageni ,VSEOBECNY POPLACH" zajisti prostfednictvim obsiuhy KOPIS HZS
kraje neprodlené vyslani sil a prostfedkl preduréenych jednotek PO dle objektového
poplachového plany (dale jen ,OPP") a sou€asné informuje Konlakini osobu.

Za informovani se povaZuje odestani SMS nebo hlasové zpravy prostfednictvim
interaktivniho hlasového systému na Kontaktni osoby. Potvrzeni o dorueni SMS, nebo
hlasové zpravy prostfednictvim interaktivniho hlasového systému je povaZzovanoc za
prokazatelné infarmovani Kontaktni osoby. Provozovatel EPS je informovan, pokud je
informovana alespon jedna jeho Kontaktni osoba.

Pravo Pravozovatele EPS odvolat prostiednictvim Kontaktni osoby vyjezd jednotek PO
(telefonicky na KOPIS HZS kraje, na kontaktnim tel. &isle dle pfilohy & 4 Smiouvy) pred
jejich vyjezdem — po ovéfeni planého poplachu v Objektu Provozovatele EPS, neni
timto ustanovenim dotéeno,

si wyhrazuje pravo, v pfipadé, Ze v dobé pfijeli hlageni ,VSEOBECNY POPLACH"
z Ustfedny pfipojené EPS nebude moZno vyslat na misto pfedurcené jednotky PO
(napf. v piipadé, kdy budou zasahovat u jiné mimofadne udalosti), vyslat jine jednotky
PO s obdaobnymi silami a prostiedky, jakymi disponuji pfeduréené jednotky.
Preduréenymi jednotkami PO sc¢ ve smyslu této Smlouvy rozumi jednotky PO HZS kraje
&i jednotky sboru dobrovolnych hasiéli obce (uvedené v samostatnem smluvnim vztahu
mezi zfizovatclem JSDH a Provozovatelem EPS), které budou zasahoval podle OPP.
Seznam pfeduréenych jednotek PO je uveden v pfiloze ¢. 5 Smlouvy,

je opravnén prostfednictvim zasahujici jednotky PO wvstoupit do v8ech prostor
pfipojeného Objektu bez omezeni, kromé prostor uvedenych v pfiloze ¢. 2 Smlouvy,
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po kazdem vstupu jednotek PO do stfeZencho Objcklu preda prostiednictvim velitele
zasahu Objekt pfed jeho urzavienim Kontaktni osobé. Pokud se do 30 minut od
vyrozuméni nedostavi do Objekiu Kontaktni osoba a zaroven nchyia v Objektu
zplisobena skoda, ma velitel zasanu pravo Objekt za sebou uzamknout a bez dalsiho
ho opustit. Za pripadné Skody zjiSténé po adjezdu jednotek PO nenese odpovédnost
HZS kraje. V pfipadé, Ze v Objektu vznikla Skoda a Kontaktni osoba se na misto
nedostavila, HZS kraje pfeda Objekt Policii Ceské republiky (piipadné mastské/obecni
policii) nebo Objekl uzavie za pritomnosti Policie Ceské repubiiky (méstské/obecni
policie). Pokud se da 30 minut od vyrozuméni nedostavi do Objeklu Kontaktni osoba,
HZS kraje je opravnén sankcionoval Provozovatele EPS dle &l. V. odst. 2 Smiocuvy,

si vyhrazuje pravo, Ze v piipadé nemoznosti vyuzit generalni kli¢ (napf. zavada na
KTPO, chybéjici neho necfunkéni generalni kii¢) je velitel zasahu opravnén
prostfednictvim jednoltky PO pouZil nahradni prostredky k prekonani uzamdéenych
vstupnich dvefi, pfistupd k uzavérdm médii, dvefi na zasahovych cestach nebo
uzamdéenych dvefi do prostord stieZenych pfipojenou EPS. V téchto piipadech
odpovédnost za piipadnou skodu nese Provozovatel EPS, a to hez ohledu na to, zda
ke Skodé doslo pli pozarmim zasahu &i planém poplachu,

pii prijeti signaiu ,PORUCHA" nebo ,ZTRATA KOMUNIKACE" (vypadek hlavni i zalozni
pfenasové cesty) prostiednictvim KOPIS HZS kraje informuje Kontaktni osobu. Za
informovani se povazuje odeslani SMS nebo hlasové zpravy prostiednictvim
interaktivniho hlasovéhe systému (napf. AMDS) Kontaktni asobé. Potvrzeni o doruéeni
SMS nebo hlasové zpravy prostfednictvim interakiivniho hlasového systému jo
povazovano za prokazatelné nahlaSeni poruchy Provozovateli EPS. Provozovatel ERPS
je informovan, pokud je informovana alespon jedna jeho Kontakini osoba. Neni-li lalo
Kontaktni osoba dosazitelna, provede KOPIS HZS kraje maximainé dva pokusy
o informovani véech Kontaktnich osob,

neodpovida za funkénost pfenosové cesty, véetné ZDP a EPS ani za skody vzniklé
jejich technickou poruchou nebo sethanim; rozhrani odpovédnosti mezi HZS kraje
a Provozovatelem EPS je vystup z pfijimaci ¢asti ZDP a vstup do vyhodnocovaci ¢asti
PCO HZS kraje,

mUZe odpojit Provozovatele EPS od PCO HZS kraje zejiména v piipadech:

a. kdy pfichazi zvyseny pocet signali ,VSEOBECNY POPLACH" (napf. vice ne
jeden signal z Objektu Provozovatete EPS v priibéhu jedné hodiny), u kterych
je z informaci poskytnutych Kontaktni osobou zfejmé, Ze se jedna o poruchu
nebo o plané poplachy {testovani a upravy EPS), nebo

b. kdy pfichazi zvy3eny pocet signald ,PORUCHA" (hapt. vice nei jeden signal
7. Objektu Provozovalele EPS v pribéhu jedné hodiny), nebo

¢. kdy dochazi ke zvysenému podtu signald ,ZTRATA KOMUNIKACE® (napf. vice
nez jedna ztrata komunikace v pribéhu jedné hodiny).

O odpojeni Provozovatele EPS z PCO HZS kraje nebo o zavadé PCO HZS kraje, ktera
neumoZiuje prijimat signaly EPS, informuje KOPIS HZS kraje Kontakini osobu. Za
informovani se povazuje odeslani SMS nebo hlasové zpravy prostiednictvim
interaktivniho hlasového systéemu (napi. AMDS) na Koniaktni osoby. Potvrzeni
o doruceni SMS, nebo hlasové zpravy prostrednictvitn interaktivniho hlasového
systému je povazovano za prokazatelné informovani Kontaktni osoby. Neni-li Kontaktni
osoba dosazitelna, provede maximéiné dva pokusy o informovani vScch kontaktnich
osob pro prevzeti informace o odpojeni. Informavanim dle podminek tohoto odstavce
prechazi odpovédnost za stieZzeni Objektu na Provozovatele EPS. Provozovatel EPS
je informovan, pokud jc¢ informovana alesponi jedna jeho Kontaktni osoba.
Znovuptipojeni EPS dohodnou smiuvni strany po odstranéni pFicin, které byly divodem
k odpojeni EPS,
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k) ic opravnén z divodu adrzby systému provadél odstavky PCO. O odstavee PCO bude
HZS kraje informovat Provozovatele EPS prostiednictvim Kontakini osoby. Po dobu
odstavky systému nenese HZS kraje zadnou odpovédnost za mozné disledky pro
pozarni bezpecnost Objektu u Provozovatele EPS.

. Smluvni strany:

a) se zavazuji poskytnout si vzajemné soucinnost za ucelem fadného a véasného pinéni
Smlouvy a informovat se o v8ech rozhodnych skutecnostech, zejména téch, které brani
Fadnému pinéni Simijouvy,

b) se zavazuji zachovaval ve vatahu ke tfetim osobam micenlivost o informacich, kleré pri
pinéni Smlouvy ziskaji od druhé smluvni strany, i tfeti osoby v souvislosti s plnénim
této Smlouvy, pricem? veskeré takové informace jsou povazavany za divérné, nejedna-
i se o informace, které jsou verejné pfistupné nebo obecné znamé. Provozovatel EPS
je povineh zavazat pavinnosti micenlivosti vdechny osoby, které se budou podilet na
pinéni této Smlouvy z jeho strany (napf. Poskytovatele pfecnosove cesty); za porudeni
povinnosti mi¢enlivosti t&mito osobami adpovida Provozavatel EPS, jako by povinnost
porusil sam. Povinnost mi&enlivosti trva i po skondeni plnéni této Smlouvy. Zadna ze
smluvnich stran nesmi zpfistupnit ddvérnou informaci bez pisemného souhlasu druhé
smiuvni strany zadné tfeti osobé ani je pouzit v rozporu s 0¢elem Smilouvy, ledaze se
jedna o informaci, jejiz zpfistupnéni je vyZadovano pravnim pfedpisem nebo
rozhadnutim opravnéného organu na zakladé pravntho predpisu,

¢) urcui pro vzajemny styk kontakini osoby a opravnéne osoby uvedené v &l I odst. 1
pism. j} Smlouvy a pfilohach €. 3 a ¢. 4 Smlouvy. Neni-li touto Smlouvou sjednano jinek,
smiuvni strany jsou opravnény ménit apravnéné osoby a jejich spojeni za soucasné
povinnosti ozndmeni této zmény druhé smluvni strané prostrednictvim datové schranky.
Nema-li Provozovatel EPS ziizenou datovou schranku, pak formou doporu€eného
dopisu zaslaného prostfedniclvim provozovalele poStovnich sluzeh a soucasné
e-mailem na e-mailovou adresu druhé smiuvni strany.

. Povinnost migenlivosti zahrnuje také miéenlivost ohledné osobnich tidajts. Bude-li smluvni
strana s osobnimi Udaji nakiadat pii pinéni této Smlouvy, odpovida za to, Ze z jejl strany
hude nakladani s témito osobnimi udaji v souladu s pfisfusnymi pravnimi predpisy
0 ochrané osobnich udajtl, zejm. v souladu s nafizenim Evropskeho parlamentu a Rady
(EU)Y 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich udajd a2 o volném pohybu téchto Udajd a o zruSeni smérnice
95/46/ES (ohecné nafizeni o ochrané osobnich Gdajh) a zakonem ¢&. 110/2019 Sh.,
0 zpracovani osobnich Udajd.

Clanek IV.
Cena a platebni podminky

Cena Sluzby piipojeni EPS na PCO je stanovena jednotnym cenikem vydanym MV —
generalnim Feditelstvim HZS CR platnym v dobé poskytovani Sluzby pfipojeni EPS na PCO.
V piipadé zmény ceniku HZS kraje pisemné oznami do datové schranky Provozovateli EPS
zménu vyse Ceny Sluzby sjednané ve Smiouve a datum Géinnosli této zmény, a to nejpozdéji
30 dnd pfed ucinhosti této zmény. Nema-li Provozovatel EPS zfizenou datovou schranku,
pak formou doporuceného dopisu zaslaného prostiednictvim provozovatele postovnich
sluzeb. Nepoda-li Provozovatel EPS po oznameni zmény cen, nejpozdéji véak do data jeji
avizované udinnosti, vypovéd Smiouvy, projevuje tim konkludentné svou villi byt zménou cen
vazan (tj. o zmé&né Cen SluZeb nebude smluvnimi stranami uzaviran dodatck ke Smlouve).
Nebude-li vdak Provozovatel EPS se zménou Ceny Sluzby souhlasit, je opravnén Smlouvu
v souladu s &l VI odst. 8 Smilouvy vypovédét s vypovédni hltou 2 mésice. Po dobu
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vypovédni [hity budou Sluzby dle Smlouvy poskylovany za ceny plGvodni, tj. schvalené
obéma smluvnimi stranami.

2. Cena za jednotlivé Siuzby je v den uzavicni Smlouvy slanovena nasiedovné:

a) 9657 K¢ Gtvrtletné za trvalé stiezeni EPS napojeného Objektu. Provozovatel EPS je
povinen uhradit cenu této Sluzby na zakladé této Smlouvy beshotovostni platbou
v ¢eskych korunach bankovnim pfevodem na (el HZS kraje uvedeny v zahlavi
Smlouvy. Provorovatel EPS bere na védomi, Ze faktura k této plathé nebude HZS kraje
vystavovana. Castka za tuto SluZbu je splaina vzdy do desatého dre nasledujiciho
madsice za uplynulé kalendaini ctvrileti (t). do 10.4. za |. &twilleti, 10.7. za L Gtvrtleti,
10.10. za Il &tvitleti a 10.1 nasledyjiciho roku sa IV. étvitleti pfedchazejiciho roku) pod
variabinim symbolem &. 04325893, Pro dodrzeni terminu splatnosli i¢ nuiné, aby v den
splatnosti byla platba jiz plipsana na Ucet HZS kraje. V pFipadé, Ze trval¢ sticZeni bude
zahajeno v prabéhu kalendarniho Gtvrtleti, je Provozovatel EPS povinen uhradit castku
za pomérmou &ast tohoto kalendéainiho &tvrtleli dle podtu kaiendarnich dnu.

b) jednorazova platba 21591 K& za piipojeni EPS z Objektu Provozovalele EPS na
zatizeni PCO. Provozovatel EPS je povinen uhradit cenu télo Sluzby na zakladé této
Smlouvy bezhotovostni plathou v éeskycih korunach bankovnim pievodem na aéel HZS
kraje uvedeny v zahtavi Smlouvy, do 14 dnit ode dne Géinnosti Smiouvy pod variabilnim
symbolem & 04325893. Provozovatel EPS bere na védomi, Ze faktura k télo plathé
nebude HZS kraje vystavovana. Tato uhrazena ¢astka je nevratna, a to i v pfipadé, Ze
dojde k ukonceni Smiouvy podle &l. VI odst. 7 této Smiouvy.

Jednorazova Uhrada za pfipojeni EPS na PCO HZS kraje se hradi pfi:

a. prvnim pfipojeni LPS (CPS jesté nikdy nchyia pfipojena na PCO HZS
kraje),

b. opakovaném piipojeni £PS bez navazujiciho smluvniho vztahu (stiezeni
bylo pFerudeno),

c. vyznamné zméné stavby (zména zplGsobu uZivani) nebo rosSifeni
pfipojeni o daldi objekty (napf. rozdifeni pfipojeni o daldi objekty
prostfednictvim podruzné tstiedny EPS),

d. zméngé pouzité technologie pfenosové hlavni neho zalozni cesty (nepiati
pfi zméné provozovatele prenosové cesty bez zmény pouZité
technologie hlavni a zaloZni pfenosové cesty);

c) platba 2 955 K¢ za kazdy uskuteénény plany vyjezd jednotky PO, uskuteCnény na
zakladné planého poplachu EPS. Za plany poplach se pro ugely Smiouvy nepovaZuje
signalizace EPS vyvolana stavem, pfi kterém by mohlo bez zasahu jednotky PO nebo
dali asoby dojit k pozaru, napi. ponechani vykonového elektrick¢ho spolfebice ber
dozoru v zapnutém stavu, vzniceni nebo vzplanuti poltravin,

Za plany vyjezd uskuteénény na zakladé planého poplachu se povazuji mimo jiné i stavy
zptsobené hevhodnou instalaci hlasicl v jednotlivych prostorech nebo provadénim
dginnosti, vjejichz disledku doslo k signalizaci pozaru v prostorech, kde tyto Cinnasti
nemély byt provadény, piipadné po dobu provadéni téchto Cinnosti méla byt ze strany
Provozovatele EPS uéinéna opalfeni k zahranéni vzniku planého poplachu (napf.
ginnosti s vysokou prasnosti, vyvinem péary) a dale nevhodnou nebo umysinou
manipulaci s EPS.

3. Provozovatel EPS je povinen uhradit platbu za plany(é) vyjezd(y) na zakladé faktury
(dafiového dokladu), vystavené a odeslané HZS kraje nasledujici mésic po uskuteénéném
planém vyjezdu. Splatnost faktury je 14 dni ode dne jejiho dorudeni Provozovateli EPS.
Faktura obsahuje datum a &as uskuteénéného planého(nych) vyjezdu(d) a adresu
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. Faktury budou Provozovateli EPS zasiiany prostiednictvim datové schranky a neni-li

zfizena, prostfednictvim e-mailu nebo prostfednictvim provorovatele postovnich sluZeb.

. Pokud Provozovatel EPS provozuje EPS v objektech a zafizenich uvedenych v § 8 odst. 1

a§ 9odst 1a3zakona o pozamiochrang, HZS kraje nevyZaduje mésiéni cenu »a plipojeni
dle odst. 2 pism. a) tohoto clanku a jednordzovou platbu za piipojeni dle odst. 2 pism. b)
tohoto ¢lanku. Platba za plany vyjezd zistava zachovana.

Clanek V.

Sankéni ustanoveni a nahrada ujmy

Provozovatel EPS je povinen uhradit HZS kraje smluvni pokutu ve vygi 5.000 K& pro kazdy
piipad poruseni povinnosti stanovenych v L. 111 odst. 1 pism. ¢), ¢), j) a |) Smlouvy.

Provozovatel EPS je povinen uhradit HZS kraje smluvni pokulu ve vysi 5.000 K& za
porugeni povinnosti stanoveng v &l Il odst. 1 pism. k) Smlouvy, piicemz vyie pokuty se
navysuje o Castku 5.000 K& za kazdou daldi zapoCatou hodinu prodieni s dostavenim se
Kontaktni osoby.

. Urok z prodleni za nedodrzeni terminu splatnosti &ini 6,02 % ~ jakekoli neuhrazené Castky

die Smlouvy za kazdy, byt' zapo¢aty den prodleni od ukondeni data splatnosti.

V pfipadé nastani vy38i moci nema Zadna ze smluvnich stran narok na nahradu gimy.

Clanek VI.

Plathost a t¢innost Smlouvy

. Smiouva se uzavira na dobu neurditou.

Smlouva nabyva platnosti dnem jejiho uzavieni a Ginnosti prvnim pracovnim dnem
nasledujicim po podpisu akceptacniho protokolu, ktery potvrzuje, Ze pfipojena FPS je hez
zavad, nejdiive v8ak 01. 01. 2025, a to po uvefejnéni Smlouvy vregistru smluv
podle zakona &. 340/2015 Sh., o zvlaétnich podminkach Udinnasti nékterych smluv,
uverejiiovani téchto smluv a o registru smluv (zakon o registru smluv), ve znéni pozdéjsich
predpistt. Uvefejnéni této Smlouvy zajisti HZS kraje, pficemZ je k tomuto opravnén
ivpiipadé, Ze Smiouva povinnému uvefejnéni dle zakona o regisiru smluy nepodléha.
Smluvni strany souhlasi s tim, Ze Smlouva bude uvefejnéna v plném rozsahu s vyjimkou
Udaju, které se vsouladu se zdakonem o registru smluv nebo v souladu se zakonem

¢. 110/2019 Sb., o zpracovani asabnich tidaji, neuvefejiiuji.

. Smluvni strany uzaviraji tuto Smiouvu v souladu se zakonem &. 110/2019 Sh., o zpracovani

osobnich udajl, a podle Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne
27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich dajl
a o volném pchybu téchto Udajl a o zrudeni smémice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané
osobnich udaju).

. Smlouva mdZe byt ukondena pisemnou dohodou smluvnich stran, odstoupenim od

Smilouvy, nebo vypovédi.

. Névrh na ukonéeni Smlouvy dohodou prokasateiné dorudi jedna smluvni strana druhé

smluvni strané.

Odstoupenim muze Smlouvu ukonéit kterakoli ze smiuvnich stran v souladu s § 2004
odst. 3 ob&anskéha rédkoniku, a to v pfipadé porudeni Smiouvy druhou smiuvni stranou
poté, co smluvni strana dotéena porusenim predméiné povinnosti druhou smiuvni stranu
na jeji poruseni upozori a vyzve ji ke zjednani napravy v pfimérend ihald, ktera ncbude
kratsi nez 30 dnd, pficemZ druhou smluvni stranu upozorni, Ze v piipadé marného uplynuti
lhity hodla odstoupit, a tato Ihita uplyne marnd. Uéinnost odstoupeni od Smiouvy
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v lakovern pripadé nastava poslednim dnem kalendainiho mésice nasledujiciho po
doruéeni odstoupeni druhé smluvni strané.

. HZS kraje je opravnén od Smiouvy odstoupit s U€innosti dnem doruceni pisemného

odstoupeni druhé smluvni strané v piipadé, Ze bude vyddno rozhodnuti o upadku
Provosovalele EPS, Provozovatel EPS sam poda dluznicky navrh na zahdjeni
?n%olvenﬁniho Fl’zeni bude zaha'ljeno insolvenéni Fizeni s Provozovatelem EPS nebo

. Kazda <e smluvnich stran je opravnéna ukonéit tuto Smlouvu bez uvedeni divodi

s vypovédni Ihttou 3 mésict. Lhita pocina béZel prvnim dnem nasledujiciho kalendainiho
mésice po doruceni pisemné vypovédi druhé smluvni strané. Provozovalel EPRS je
opravnén ukondit tuto Smlouvu také vypevédi z divodu, zpisobem a s vypovedni Ihitou
podie ¢l. IV. adst. 1 Smlouvy.

. Ukonéenim Smlouvy nejsou dotCena ustanoveni Smlouvy tykajici se naroku « vadneho

pinéni a naroku z nahrady Ojmy ¢ jim néroki pfimérenych, ustanoveni o ochrang informaci
a mi¢enlivosti, ani dali ustanoveni a ndaroky, z jejichZ povahy vyplyva, Ze maji trvat i po
zaniku této Smlouvy, neni-li touto Smlouvou vyslovné sjednana jinak.

Stane-li se kterékoli ustanoveni této Smlouvy neplatnym, nedéinnym ncbo nevykonatelnym,
zUstava platnost, Géinnost a vykonatelnost ostatnich ustanoveni této Smlouvy neoviivnéna
a nedotéena, nevyplyva-li z povahy daného ustanoveni nebo obsahu {¢to Smlouvy, 7e toto
ustanoveni nelze oddélit od ostatniho obsahu Smilouvy. Smiuvai strany se zavazuji hahradit
po vzajemné domiuvé dotéené ustanoveni ustanovenim novym, hliZicim se svym obsahem
nejvice tgelu neplatného, neddinného ¢ nevykonatelného ustanoveni.

Smlouvu {ze ménit pisermnymi dodatky.

Clanek VII.

Zavérecna ustanoveni

. Smiouva je vyhotovena ve étyfech stejnopisech s platnosti originalu, z nichz Provozovatel

EPS obdri jedno vyhotoveni a 11ZS kraje tifi vyhotoveni ncbo clektronicky pomoci
uznavaného elektronick¢ho podpisu, z nich? kazda smluvni strana obdrzi elektronicky
original uzaviené Smlouvy.

. Nedilnou souéasti Smlouvy jsou nasledujici pfilohy:

Prifoha €. 1. Provozovatel pfenosove cesty,
PFiloha ¢&. 2.. Seznam prostor stiezenych EPS, do kterych nenf umoznén pristup jednotky
0,

Pfifloha ¢. 3: Seznam Objektt a opravnénych osob Provozovalele EPS jednat ve véci
smiuvniho vztahu,

PFiloha &. 4: Seznam kontaktnich osob HZS kraje,
Priloha ¢. 5: Preduréené jednotky PO,

Piiloha &. 6: Piné moc ;j,F :ﬁh:ﬁ‘ Eéf ::,h
V pfipadg, Ze prava a povinnosti smluvnich stran nejsou upraveny touto Smlouvou, fidi se
zakonem &. 219/2000 Sb., o majetku Ceské republiky a jejim vystupovani v pravnich

vztazich, ve znéni posdéjsich predpist, a ustanovenimi ob&anského zakoniku,

. Smluvni strany se zavazuji, Ze veskere spory vzniklé v souvislosti s realizaci této Smiouvy

budou Fedeny nejprve smirnou cestou — dohodou. Nedojde-li k dohoedé& stran, bude spor
projednan pied pfislunym obecnym soudem podle Eeského pravniho Fadu.
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5. Smiluvni strany prohlasuji, Ze se s obsahem Smlouvy seznamily, pokladaji ji za uréitou
a srozumitelnou, bez jakychkoli podminek znevyhodfiujicich jednu ze stran a na znameni
souhlasu s jejim obsahem pfipojuji své podpisy.
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PRILOHA C.1
Provozovatel prenosové cesty

dle &l. 1 odst. 3 Smlouvy

Subjekt: AEC NOVAK s.r.0.

Sidlem: Becthovenova 216/28, 400 01 Usti nad Labem - Klige

1CO: 19097652

Doruéovaci adresa: Beethovenova 216/28, 400 01 Usti nad Labem - Klise

1D DS: s87jft6

Kontaktni osoba:

Podminky zajiéténi prenosu signalu:
Spinény

Podminky zajisténi provozu zatizeni:
Spinény

Standard ZDP:
NAM./ RADOM Hiny (nehodici se vymazle)
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PRILOHA €. 2

Seznam prostor stfezenych EPS, do kterych neni umoznén pFistup jednotky PO

dle &l. #l odst. 1 pism. ¢} Smlouvy

~ Oznageni a vymezeni prostor, do kterych neni umoznén pFistup jednotky PO |
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PRILOHA C. 3
Seznam Objektl a opravnénych osob Provozovatcle EPS

Nazov: S1 Cenler Liberec
Objekt &. 41/248 (41)

StieZeny objekt Provozovatele EPS, kde se nachari Gstiedna EPS, je na adrese:
L.elrséa 606/46, 460 01 Liberec Xli-Staré Pavlovice

katastralni Uzemi: Staré Paviovice

parcelni Cislo: 658/13, 658/12

list viasthictvi: 818

Blizgi specifikace stitezeného objektu (popis): obchodni centrum

Rozsah stfeZenych prostar: ceiy objekl

GPS soutadnice: 50.7817558N, 15.039078%E

Seznam opravnénych osob Provozovatele EPS s opravnénim jednat ve véci smluvniho
vztahu

Jméno [ E-mail | Telefon1 |Telefon2
ﬁ?;ﬁa':{;r??h TrE- ’l'na.-'“l,_;'-\i »‘-'-“'_.L"-'E .E.-\‘z:_w- H -Ta,l :Er o w-i‘-:fri;-l 1 _}.5‘_:' 1':.-"-"""-5 ‘Hq_,’:'"vf. E:"-}q
Y o 'w.r-g-* = {’“ e R j'~ ‘ﬁ~ ot '#t«_ﬁn i

L L _._E\{-E" "'_.h_g 'hl"‘;“l_- :

.-5.':\.-‘ ‘L:-::’-ll-gi{ s‘.fﬂ fL-i"'};“l"'-\.F"

"--'h-.-'

Prihlasovaci tdaje do databdze kontaktnich tdaji u HZS kraje

hitps./ipco.izser.czilogin

L i W

g R :g*’* SR
UZivatelské jméno: E"{tf”?‘{'{“‘ 11}”"“,.7 _h

ot -:J:_'_.._.;n - % i
Uzivatelské jménoi: -a-w-.---;#'# Y

s
S
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PRILOHA C. 4

Seznam kontaktnich osob HZS kraje

Krajské operaéni stfedisko HZS Libereckého kraje

(dle &l. Il odst. 1 pism. g) Smlouvy a dle ¢l Il odst. 2 pism. ¢) Smlouvy)

Adresa: Sumavska 414/11, 460 07 Liberec VII-Horni Ri>odol

-

LA T
a bt

3]

s

Telefon:

E-mail: {. BK.KOPIS@hzscr.cz
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PRILOHA . 5

Predurcené jednotky PO pro zasah v Objektu

Nazev Kategorie Disiokace Ziizovatel

Slanice HZS Liberec | JPO .- | _Liberec _HZS kraje







Handlungsvollmacht
Facility Management, Bau
CZ/SK

Nachstehend aufgefiihrte Projektgesellschaften,
heziehungsweise ihre Rechtsnachfolger, Saller
Gruppe in der Tschechischen Republik und
Slowakischen Republik erteilen die im Folgenden
definierte Vollmacht:

10.

4.

A) Projektgesellschaften CZ

ALFA SPECTRUM CV, a.s.,
Obchodni zéna 266, 431 11 Otvice, DIC
CZ699003555 [C: 25037153

ALPHA - BOHEMIA, s.r.0.,
Obchodnl zona 266, 431 11 Olvice, DIC
CZ699003555 IC: 25033654

ELS-European Loan Service Chomutov
s.r.0., Obchodni zéna 2686, 431 11 Otvice
DIC CZ699003555, IC: 27313590

ENUIF, a.s.
Obchodni zéna 266, 431 11 Otvice,
DIC CZ699003555, IC; 22793682

ARCOS FM CZ s.r.0,,
Obchodni zéna 266, 431 11 Otvice, DIC
€Z699003555 IC: 25024906

Saller Loan Management s.r.o.,
Obchodni zona 266, 431 11 Olvice, DIC
CZ28736192, IC: 28736192

Sallerova vystavba Cesky T&$in s.r.o.,
Obchodnl zéna 266, 431 11 Otvice DIC
€Z699003555, IC: 25444832

Sallerova vystavba Emporium 1l ks,
Obchodni z6na 266, 431 11 Otlvice DIC
CZ699003555, IC: 27266303

Sallerova vystavba Frydlantk.s.,
Obchodni zéna 266, 431 11 Otvice,
DIC CZ699003555, IC: 25444956

Sallerova vystavba - Invest |, k.s.,
Obchodni zoéna 266, 431 11 Otvice,DIC
CZ699003555, IC: 25444867

NewCo Immo CZ GmbH,

In der Buttergrube 9, 99428 Weimar-
Legefeld, Spolkova republika Né&mecko,
HRB510168, ktera ma odstépny zavod
NewCo Immo CZ GmbH, oditépny zavod, se

PIna moc k jednani facility

management, stavba CZ/SK

Nize uvedené spole¢nosti, respektive jejich

pravni

nastupci, skupiny Saller v Ceske

republice a Slovenské republice udgluji nize
definovanou plnou moc:

10.

11.

A) Ceské spoleénosti

ALFA SPECTRUM CV, a.s.,
Obchodnl zéna 266, 431 11 Otvice, DIC
CZ699003555 IC: 25037153

ALPHA - BOHEMIA, s.r.0.,
Obchodni zona 266, 431 11 Otvice, DIC
CZ699003555 IC: 25033654

ELS-European Loan Service Chomutov
s.r.0.,0bchodnl zona 266, 431 11 Otvice
DIC CZ699003555, IC: 27313590

ENUIF, a.s.
Obchodni zéna 266, 431 11 Otvice,
DIC CZ699003555, IC: 22793682

ARCOS FM CZ s.r.o.,
Obchodni zoéna 266, 431 11 Otvice, DIC
CZ699003555 IC: 25024906

Saller Loan Management s.r.o.,
Obchodnl zéna 266, 431 11 Otvice, DIC
CZ28736192, IC: 28736192

Sallerova vystavba Cesky T&8n s.r.o.,
Obchadni zéna 266, 431 11 Otvice DIC
CZ699003555, IC: 25444832

Sallerova vystavba Emporium |1l ks,
Obchodnl zona 266, 431 11 Otvice DIC
CZ699003555, IC: 27266303

Sallerova vystavba Frydlant k.s.,
Obchodnl zdna 266, 431 11 Otvice, DIC
CZ699003555, IC: 25444956

Sallerova vystavba - Invest |, k.s.,
Obchodni z6na 266, 431 11 Otvice,DIC
CZ699003555, I1C: 25444867

NewCo Immo CZ GmbH,

In der Buttergrube 9, 99428 Weimar-
Legefeld, Spolkova republika Némecko,
HRB510168, ktera ma odStépny zavod
NewCo Immo CZ GmbH, odstépny zavod, se




12.

13.

14.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

|
e

sidlem Obchodni zona 266, 431 11 Otvice,
DIC: CZ76889003555, IC: 04325883

Beta Real Estate CZ k.s.,
Obchodni zona 266,431 11 Otvice,
DIC CZ699003555, 1IC: 28673883

Gamma Real Fstate C7 k.5,
Obchodni zona 266, 431 11 Otvice, DIC
CZ6990035556, 1C: 28673891

Czech Retail Project Beta k.s.,
Obchodni zona 266, 431 11 Otvice, DIC
CZ699003555, 1C; 02055341

. Grech Retail Project Gamma ks,

Obchodni zéna 266, 1}31 11 Otvice,
DIC €Z699003555, 1C: 02054787

. Czech Retail Project Delta k.s.,

Obchodni zona 266, 431 11 Olvice,
DIC CZ699003555, iC: 02055155

Czech Retail Project Epsilon k.s.,
Obchodni z6na 266, 4}31 11 Otvice
DIC CZB99003555, |C: 02060787

Czeeh Retail Project Zeta ks,
Obcheodni zéna 266, 431 11 Otvice,
DIC CZ699003555, 1C: 02055244

B} Projektgesellschaften SK

Curoprojekt Alfa 1 SK, s.r.o.,
Toryska 5, SK-04011 KoSice,
DIC SK7020000867, IC: 35775351

Europrojeki Beta 2 SK, s.r.0,,
Torysika 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, IC: 31674364

Europrojekt Delta 4 SK, s.r.o.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, IC: 35770287

Europrojekt Epsilon 5 SK, s.r.o,,
Toryska §, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, IC: 35770651

Europrojekt Zeta € SK, k.s.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice ,
DIC SK7020000867, 1C: 356850264

Europrojekt Theta 8 SK| k.s.,
Toryska 5, SK-04011 Kogice,
DIC SK7020000867, IC: 35861215

5. Europrojekt Jota 9 SK, s.ro,,

Toryska &, SK-04011 Kosice,
DIC $K7020000867, IC: 35862611

12

14.

15.

16.

18.

20.

22.

23.

24,

PR - V-.v v e

sidlem Obchodni zéna 266, 431 11 Otvice, .

DIC: C2699003555, IC: 04325893

Beta Real Lstate CZ k.s.,
Obchodni zona 266,431 11 Otvice,
DIC CZ699003555, IC: 28673883

. Gamma Real Cstate CZ k.s.,

Obchaodni zéna 266, 431 11 Otvice,
DIC CZ699003555, 1C: 28673891

Czech Retail Project Beta ks,
Obchodni zona 266, 431 11 Otvice,
DIC €Z699003555, 1C: (2055341

Czech Retail Project Gamima k.s.,
Obchodni z6na 266, 431 11 Otvice,
DIC CZ£699003555, 1C: 02054787

Czech Retail Preject Delta ks,
Obchodni zona 266, 431 11 Olvice,
DIC CZ699003555, IC: 02055155

. Czech Retail Project Epsilon k.s.,

Cbchodni zéna 266, {131 11 Otvice
DIC CZ699003555, 1C: 02060787

Czech Retail Project Zeta ks,

Obchodni zona 266, 431 11 Olvice,
DIC CZ699003555, 1C: 02055244

B) Slovenské spolecnosti

. Europrajekt Alfa 1 SK, s.r.o.,

Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, IC: 36775351

Europrojekt Beta 2 SK, s.r.o,,
Toryska 5, SK-04011 KosSice,
DIC SK7020000867, IC: 31674364

. Europrojekt Delta 4 SK, s.r.o.,

Toryska 6, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, I1C: 35770287

Europrojekt Epsilon 5 8K, s.r.o.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC $K7020000867, IC: 35770651

Curoprojekt Zeta 6 8K k.s,,
Toryska 5, SK-04011 Kosice ,
NIC SK7020000867, IC: 35850264

Europrojekt Theta 8 SK, ks.,
Toryskd 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, IC: 35861215

5. Curoprojekt Jota 9 SK, s.r.0.,

Toryska b, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, IC: 35862611



26.

7.

28

29.

30.

31.

32,

34.

36.

37.

38.

Furoprojekt Kappa 10 SK, k.s.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
D!IC SK7020000867, 1C. 35861339

Furoprojekt Lambda 11 8K, s.r.o.,
Toryska &, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, IC: 358/3060

ICM International Center Management, s.r.o,,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, IC: 35867574

Arcos FM SK, s.r.0.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, (G 357706860

Saller Invest, s.r.0.,
Toryska b, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867 15 35862599

Sallerova slovenska vystavba, s.r.o.,
Toryska 5, SK-04011 igoé'.ice,
DIC SK/020000867, 1C: 35849622

Slovak Project Alpha s.r.o.,
Toryska 5, SK-04011 Kasico,
DIC SK 2023772135, IC; 47248262

. Slovak Project Beta s.r.0.,

Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK 2023772058, |C: 47248289

Slovak Project Gamma s.1.0.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, 1C:47248165

. Slovak Project Delta s.r.o0.,

Toryska 5, 8K-04011 Kosice,
DIC SK 2023771892, |C: 47248297

Slovak Project Epsilon s.r.0.,
Toryska 5, SK-04011 Kasice,
DIC SK 2023772157. IC: 47248157

Slovak Retail Project Beta k.s.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK 2023864205, 1C: 47250593

Slovak Retail Project Gamma k.s.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, 1C: 47250607

39. Slovak Retail Project Deitak.s.,

40.

Toryska 5, SK-04G11 Kosice,
DIC SK7020000867, IC: 47260615

Slovak Retail Project Epsilon k.s.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK 2023864271, 1C:47250673

2.

28.

29.

30.

31.

32.

34.

W
(4]

36.

38.

39.

40.

. Curoprojekt Kappa 10 5K, k.s.,

Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, 1C: 35861339

Europrojek! Lambda 11 SK| s.r.o.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, IC: 35873060

ICM International Center Management, s.r.o.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK70200600867, 1C: 35867574

Arcos M SK, s.r.o.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, IC: 35770660

Sailer Invest, s.t.o.,
Toryska 5, SK-(4011 Kogice,
DiC SK7020000867 iC: 35862599

Sailerova slovenska vystavba, s.r.o,,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK702000086/, IC: 35848622

Slovak Project Alpha s.r.o.,
Toryska 5, SK-04011 Kosico,
DIC SK 2023772135, iC: 47248262

. Slovak Project Beta s.r.o.,

Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK 2023772068, 1C: 47248289

Slovak Project Gamma s.1.0.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, 1C:47248165

5. Slovak Project Deita s.r.o.,

Toryska 5, SK-G4011 Koéice,
DIC SK 2023771992, 1C: 47248297

Slovak Project Epsilon s.r.o.,
Toryska &, SK-04011 Kosice,
DIC SK 2023772157, 1C: 47248157

. Slovak Retail Project Beta k.s.,

Toryska b, SK-04011 Kpééce,
DIC SK 2023864205, IC: 47250593

Slovak Relail Project Gammak.s.,
Toryska 4, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, IC: 47250607

Slovak Retail Project Delta k.s.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, IC: 47250615

Slovak Retail Project Epsilon k.s.,
Toryska b, S5K-040311 Kosice,
DIC SK 2023864271, 1C. 47250623
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41. Luroprojekt Gamma 3 SK k.s.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK 7020000867, IC: 35770881

Fur alle vorstehend genannten s.r.o.  /bzw.
GmbH/  KG! AG, verlreten durch  ihren
Geschdftsfihrer/Komplementar/ ihr
Vorstandsmitglied Josef Saller

gemeinsam nachfolgend
- Volimachtsgeber - genannt
wird hiermit

ndchfoigcnd
- Vollmachtnehmer- genannt

folyende VOLLMACHT erteilt.

Der Vollmachtnchmer ist berechtigt,
Projektentwicklungen und Bauten zu betreuen,
architektonische GestalturgsmaRlnahmen,
Taligkeiten der Bau- und Projektleitung fur alle
0.g. Gesellschaften, sowie far ihre
Rechisnachfolger auszufahren. Der
Vollmachtnehmer ist ferner berechtigt, den
Vollmachtgeber in vollem Umfang in  allen
Angelegenheiten und bei Verhandlungen mit den
Behérden, Organen der Staatsverwaltung und
Organen der ortiichen Selbslverwaltung, sowie
juristischen  und  natarlichen  Personen zu
vertreten. Inshesondere, jedoch nicht
ausschlieflich, umfassl diese Vollmacht folgende
Berechtigungen:

a) Die gesamte Korrespondenz
entgegenzunchmen und  alle ausgehenden
Schreiben zu unterzeichnen;

b) Allen am Bau beteiligten Auftragnehimern
jegliche Weisungen zu erteilen;

c) Alle Rechtsgeschafte his zu einer Hohe von:
5.000,- € in der Slowakischen Repubtik
140.000 CZK in der Tschechischen

Republik
zu tétigen;

d) Im Rahmen der unter Punkt c) genannten
Hochstbetrage inshesondere, jedoch nicht
ausschliefllich, folgende Arten von Vertragen
7U unterzeichnen:

- Vorvertrdge Uber die Bestellung einer

E—v'ﬁ'rr\-l-l_:-_ -\.uh'

41. Europrojekt Gamma 3 SK ks,
Toryska 5, SK-0401% Kosice,
DIC SK 7020000867, 1C: 35770881,

Pro v8cchny  vyse wuvedené s.ro. (resp.
GmbliYk.s.fas. zastoupeneé jejich
jednatelem/komplementarem/Elenem
pfedstavenstva Josefem Sallerem

spoletné dale jen

- Zzmochitel
se timto

panu

,._. e
-\.l- i
A f_ r
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dale jen
- zmocnénec -

udéluje nasledujici PLNA MOC;

Zmocnénec je opravnén starat se o vyvoje
projeklda  stavby, vykonavat architektonicka
ztvarnéni, ¢innosti vedeni stavby a projektu pro
véechny vySe uvedené spolecnosti, jakoz i pro
jojich pravnf nastupce. Zmocnénec je daie
opravnén v plném rozsahu zastupovat
zmocnilele ve v8ech vecech a pfi jednani
s tfady, organy statni spravy a organy mistni
samospravy, jakoZ i pravnickymi a fyzickymi
osobami. Tato pind moc zahrnuje pfedevsim,
nikoliv vdak vyluéné, nasledujici opravnéni:

a) Prebirat veskerou korespondenci a
podepisovat v§achny odchazejici dopisy;

b) Udélovatl jakékoli pokyny véem zhotovitefim,
ktefi se podileji na stavbe;

c) Cinit veskere pravni tkony az do vyse:
5.000,~ FUR ve Slovenske republice
140.000 K¢ v Ceské republice

d) Vramai limitd uvedenych pod pismenem c)
vyse podepisovat zejmeéna, nikoliv viak
vyluéné, nasledujici druhy smluy:

- Smlouvy o smlouvach budoucich o




Grunddienstbarkeit;

- Vertrage Uber die Boestellung
Grunddienstbarkeit;

- Verrége wber den Anschluss (Strom --
Niederspannung und  Hochspannung,
(3as, Wasser, Warme und weitero);

- Wasserversorgungsveitrage;

- Vertrage uber geblndelte Lieferungen
{Strom - Niederspannung und
Hochspannung, Gas),

- Wérmeversorgungsvertrage,

Vertrage (iber das Recht zur Ausfithrung
eines Baus;

- Vertrage uber die
Versorgungsnetzen;

- Vertrage aber  die
Rechten und Pflichten,

einecr

Verieging von

Uberlragung  von

sowie weitere Vertrdge im Zusammenhang mit
dem Gegenstand dieser Vollmacht;

e) Auftrage in beliebiger Hohe auszuhandeln
und tir die Unterzeichnung durch dic
Geschaitsleitung final vorzubereiten

f) technische Lésungen  zu entwerfen,
Planungsanderungen zu verhandeln und zu
bestatigen

g) Vorschidge und Antrage einzureichen, und
zwar einschl. Einreichung oder Verzicht auf
ordentliche und aufierordentliche Rechtsmittel
in  Verwaltungs-, Gerichts- oder anderen
Verlahien,

h) Erbrachte Leistungen entgegenzunehmen,
ihren Erhalt zu bestitigen und eventuelle
offene Schulden mit allen rechtlich erlaubten
Mitteln einzutreiben;

i) yeltend gemachte Anspriche anzuerkennen,
ggf. auf Anspruche 2zu verzichten und
Vergleiche einzugenhen oder
Vergleichsvereinbarungen abzuschlieRen

;) Rechtsverbindliche Erklarungen gegenuber
Versorgungstragern, Behorden, Architekten
und allen Ubrigen potenziellen
Vertragspartnern und am Bau/Facility und
Property Management betetligten Personen
abzugeben

und dies alles auch dann, wenn es nach den
Rechtsvorschriften ciner besonderen Volimacht

bedaif.
Dor Vollmachtnehmer st berechtigt, weitere
Personen zur Ausitbung der genannten

Befugnisse zu ermichtigen. Sollte er mehrere
Personen ermachtigen, ist jede von ihnen
berechtigt, einzeln zu handeln.

zfizoni vécného biemene;
- Smiouvy o zfizenl vécného biemene,

- Smlouvy o pfipojeni (elektiina — NN i VN,
plyn, voda, teplo a dalsi);

Smlouvy o dogdavkach vody;
Smlouvy o  sdruzenych
(clektfina - NN i VN, plyn);

dodavkach

- Smlouvy na dodavku a odbér tepla;
Smlouvy o pravu provést stavbu;

- Smlouvy o pfcioZzkach inzenyrskych sflf;

- Smlouvy o pfevodu prav a povinnosti,

jakoz i dal$i smlouvy souvisejici s predmétem
télo piné moci;

e) Vyjednévat zakazky v [Lhovolne wysi a
piipravoval je do konetné podoby K podmsu
vedenim spolefnosti;

f) Navrhovat technicka feScni, vyjednavat a

potvrzovat zmény plan(;

g) Podavat navrhy a Zadosti, a to véetné podani
& vzdanl se  fadnych i mimoradnych
opravnych prostiedkil ve spravnich, soudnich
nebo jinych fizenich;

h) Prijimat poskytnuta pinéni, jejich pfijeti
potvrzovat a pfipadné nesplnéné dluhy véemi
praver dovolenymi prostiedky vymahat;

piipadne se
¢i dchody o

i) Uznavat uplatnéné naroky, p
narok(l vzdaval a uzavirat smiry &
narovnani;

j) Cinit pravné zavazna prohlagenl  vagi
distribuénim spoteénostem, Gfaddam,
architektrn a vdem ostatnim potencialnim
smiuvnim partnerim a osobam podiiejicich se
na stavbé/facility a property managementu;

a lo v8e i tehdy, pokud je podle pravnich
predpist zapotiebi zvlastni piné moci.

Zmoenénce je opravnén zmacnit ko vykonu
uvedenych pravomoci dalsi  osoby. Pokud
zmocni vice osob, je kazda v nich opravnéna
jednat samostatne.
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Diese Vollmacht wird in

tschechischer und Tato, pind moc je vyhotovena v cGeském a

rozporlt mezi

jazykovymi verzemi ma ceska verze prednost,

némeckém jazyce, V piipadé

deutscher Sprache ausgefertigt. Im Falle von
Widerspriichen zwischen den Sprachversionen

hat die tschechische Version Vorrang.

V Otvicich, dne 01.07.2017

s R ey AR
AR wmﬂ

B
T

Tuto plnou moc v plném rozsahu pfijimam

V Otvicfch, dne 01.07.2017




Ovéieni — legalizace

Bé&zné ¢islo ovérovaci knihy OII 607 /2017, Ovéruji, Ze tuto listinu pFede mnou viastnorucné
podepsal Zadatel, jehoZ totoZnost byla prokdzana zdkonnym zpiisobem, platnym ufednim
prikazem :
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V Otvicich, dne 14.7.2017,

e
BEVE T

g







